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MEMORIA SOBRE EL CULTIYO DEb MATE EN ANTIOQUIA

2 TOR T A CErm
GREGORIO GUIIERREZ GONZALEZ | oy o

L A Y Tl e ¥ L 4 S T S T T T S

INTRODOCCION

Ll uso de voces indigenas 6 peculiares
de ciertas comarcas. desacompaiiado de
- .. aclaraciones, condenz i no ser en-
tendidas fuera del suelv donde nacieron
i obras que merecieran otva suerte; diga-
1o si 1o lu Memoria sodre el cullito del inaiz
én inlioguia, poema bLellisimo que cun

usto prohijana Virgilio, geru que s\ au-
or, modesto en demasia O injustamente
celoso con sus lectores no autivqueilos,
destiné s6lo 4 su patria.

(Curnvo, Apuntaciones criticas).

GREGORIO GUTIERREZ GONZALEZ y yo nos condcimos en los
bancos de la escucla.

GUTIERREZ GONZALEZ era un joven contemplativo y propen-
80 & la reflexion; yo era uu mozo frivolo é insustancial.

Yo adiviné en Gurrerrez el germen del genio; él adiving en
mi la personificacion de un amigo fiel, )

En el mundo moral hay leyes semejantes 0 iguales d las que
arreglan el mundo fisico: electricidades de natiavaleza coutraria
se atraen; caracteres diversos tien len & la union. Fue por cso,
sin duda, por lo que GuTiERR2Z QONZALEz Yy yo. al entrar en el
camino dificil de 1a vida, nos estrechimos la mano y queddmos
ligados por el vinculo santo de uaa amistad imperecedera.

8alidos el colegio, el d2sting nos s2pars por algiunos alios.
El quedg viendo el humo qu: salia pur la chimenen del iogar
paterno, coatinud oyewlo ¢l suive susuceo de las cascndus del
Aures, y siguio contemplando por algiudiecmpo la casita blanca
en que paso su nifiez. Yo ascen Ii al Cotopaxt y al Chimboeazo,
escuché el trueno de agua de {a eascata americina y navegud
sohre las oadas revueltas del golifs de San Lorenza. Miamigo fue
mis feliz que yo.

Pasado algin tiempo nos encontramos d: nuevo ea el pais
natal, y nos estrechimos la mano con la ¢fusion de antes y la ter-
nura de siempre. y

Iins pasiones estaban enardectlas, nussiras opiuinnos sociales
cran ideénticas; pero nuestra3 creencias poiiticas difsrisn un
tanto. :

. En el debate encarnizado de los banlos y en madio del com-
bate nos encoutrabamos de vez en cuwnnio, nos miribamos, nos
estrechiibamos de nuevo lu mano y nos contuaudiamosen ostrecho
abrazo:’el odio era imposible en nuestras organizicionos.

GUTIErRREZ gueria resdlver el problema de la existencia hu-
mana.

TOMO V - 1t
w



Recuerdo que un dia me dijo: ‘‘ Manuel, tid
hombre. dime qué es la vida y qué es la muerte.’

No lo gé, le respondi; pero entiendo que el dia en que la losa
del sepulcro cubra tus restos y al instante en que tu espiritu co-
mience i transitar por el interminable camino de lo eterno, oiras
la primera palabra de verdad en ese asunto.

;.

que estudiag a}

Un poco mas tarde mi amigo cayé mortalmente enfermo, y yo
le presté los estériles cuidados de mi ciencia.

Era el crepiisculo; una débil luz alumbraba su rostro mori-
bundo; su sensible esposa tenia el corazon lecho pedazos, y sus
hijos, asrupados en torno del lecho de muerte, estaban inunda-
dos en ldigrimas.

T.a siniestra mano de mi amigo reposaba helada sobre }a mia;
en la diestra tenia la efigic de Cristo, y sus ojos estaban fijos so-
bre 1a Cruz.

La vida de aquel amigo se apago de un soplo, y su alma ino-
cente y honrada volo hasta el seno de Dios en alas de 1a fe.

-

Ni ua solo dia, ni una sola hora, ni un selJ instante su recuer-
do ha dejado de vivir en el mio,

oy me toca escribir el prologo & 1a MEMORIA SOBRE EL OUL:
TIVO DEL MAlZ, ({ue, 8C380 por niis IndlCﬂciOnes_ canto en buena
hora el vatc inspirado de las mentafias antioquefias.

Cuando los espaiivles llegaron al Nuevo Mundo, ¢l maiz re-
presentaba para los americanos el mismo papel que el trigo repre-
senté siempre para los pueblos primitivos del viejo continente.
El trigo era Ja base del pan entre los habitantes del Asia, y o fue

ara lag gentes europe:s; y el trigosirvié al Redentor de los hom-

res para simbolizar con €l su encarnasion en la noche de la
Cel}]ﬂal'maiz cymo a'imento fuc el primer bocado que cayg de la
mano misericordioss de Dios sobre la boca necesitadn del indio.
Como elcmeuto de nutricion, psgb de la riistica choza de los abo-
rigenes 4 la seaciila mesa de los conquistadores. Como elemento
de fuerza y de vigor sostuvo mads tarde la escasa provision de los
colonos y mantuvo la energia necesaria para sus dificiles y fati-
gosas tareas de organizacion social.

Esparcido este grano redentor por todos los lugares de nues-
tro continente, ha sido provechoso, sobre todo para las poblacio-
nes establecidas en la comarcas montafiosas.

En Antioquia el maiz se eccuentra como recurso clisico de
alimentacién, y aun el nombre mismo de antioqueiio despierta en
todo el pais la iinagen socorrida de este riguisinmo cereal,

Por una coincidencin que nos ha llamado 1a atcncisn de al-
giin tiempo & esta purte, el maiz s¢ ha encargado de perpetuar ¢n
la memoria de los antiognefios el nombre ilustre de dos esclare-
cidos compatrietus: ¢l nombre de Zea (Zea maiz), transmitido por
la_ciencia # las generaciones venideras, y el nombre de GuUTIB-
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RREX QGONZALEZ, que vuela en slas de la gloria literaria, por bha.
ber sido su cantor inmortal,

Las estrofas de GUTIERREZ GoNzALE2z tiesen hoy su divina
resonancia en los valles y en las crestas de nuestras cordilleras;
su M EMORIA SOBRE KL CULTIVO DEL Malz se repite con delicia
en la cabaiia del pobre ¥ se declama con orgulio en el aposento
del rico y encl gabinete del literato. Las bhaladas de Osian no
caen mejor sobre el oido del montafiés de Escocia, cque el eco
tierno de los versos de nuestro pocta sobre cl oido de nuestros
sencillos y honrados trabajadores.

En tanto que los bosques antioquefios puedan cacr con frago-
roso estrépite al impulso del brazo robusto y de la cortante hachs
de nuestros agricultores; en tanto que la serpicute se destice por
entre la maleza, y el turpial se meza lanzando canoras voces, en
la mazorca sazonada; en tanto que hacendosas cocineras se incli-
nen sobre la piedra para preparar infatigables el sustancioso y de-
licado pan de nuestros festines; en tanto que las devotas gentes
asistan regocijadas 4 la fiesta de la Candelarie; en tanto que haya
cosechas que repleten nuestros graneros y sostengan cl aliento de
nuestro virtuoso pueblo; en tanto que las viejas tradicienes del
hogar sean una religién para nuestros campesinos; en tanto que
queden inteligencia, memoria y sensibilidad en el alma y en el
corazén de nuestros compatriotas, y en tanto que exista nuestra
raza con su lengua y sus costumbres,—en nuestros campos, en
nuestras villas y ciudades vivirs fresco el nombre de GUTIERREZ
GoKRzALEZ, bardo inspirado de nuestras montaiias.

MANUEL URIBE ANGEL.

Sefiores Socios de ln Escuela de Ciencias y Artes.

Como es obligaeibn que 4 todo socio
De nuestra Escuela itnpone el reglamento,
Presentarle, por turno, una MEMORIA
Llena de ciencia, erudicién y mérito;

Yo, que i fondo he estudiado agricultura,
Que he meditado y consultado textos,
Y que largas vigilias he pasado
Atento siempre y consagrado & eso;

Por amor 4 las ciencias y 4 las artes,
En favor de 1’3 industria y del progreso,
Y s0lo en bien! de 1ni querida patria
Mi Bemoria cientifica os prezento.

No usaré del lengunje de la ciencia,
Para ser comprendido por el pueblo;
Serdn mis instrucciones ordenadas,

Con precisi6a y claridad y método.
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No estarfin subrayadas lag palabras
Poco espunolas que en mni escrito empleo,
Pues como 86lo para Antivguia escribo,
Yo no escribo espafiol sino antioqueno.

En fin, sefiores, bnenos 6 indulgantes,
Que estos trabajos aceptéis espero;
Y &i logro ser Gtii 4 i patria,
Veré camplido mi fervieate anhelo.
1865, .

MEMORIA
SOBRE EI. CULTIVO DEL MAIZ EN ANTIOQUIA
CAPITULO I

_ De los tertenos propios para el cultivo, y manera de lacerse
hurbeehos, que decimos rozas.

Buscando en d6nde cemenzar la Roza,
De un bosqua primitivo la eepesura
Treintas peines y un patrén por jefe
Van recorriendo en silenciosa turba.

Veztidos todos de calz6n de manta
. Y de camisa de c.leta crnds (1),
Aquél & la rodilin, 63ta 4 los codos,
Dejan sus formas de titdn desnudas
El soinbrero de cuna (2) con el ala
Prendid 1 de !a copa con la agujs,
Deja mi ar el bronceado rostro,
Que la bondad y la frangueza anuagsia,

Atado por detrfis cen la correa
Que el pantal6éa snjeta 4 a ciatura,
Con el recado de sacar candela (3),
Llevan repleto gu carriel (4) de nutria.
Envainada y pendiente del costado
Va su cuchillo de atilada punta;
Y en fin, al hombro, ¢in marcial despejo,
El calabszo que en el 8ol relumbra.

los

(1) Tela fuerte de ciiamo sin torcer.

() Hecho con las fibras de 1a hoja de cafia.

(3) Pedernal, eslab6n y yesca para encender Jumbre.
(4) Especic de saco hecho con [a piel de un animal,
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Al fin eligen un tendén de tierra (1)
Qae dos quebradas (2) serpeando cruzap,
En el declive de una cuesta «mena
Poco cargada de maderas duras.

Y dan principio fi socolar (3) el mente
Lios p2ones formndoes e coluwnna;
A geis varas distante uno de otro
Mavchan da frenfe cou presteza surusu.

Voleando (4) el ealabozo i un lado y otro,
Que relimpagos forma en la espesura,
Los débiles arbustos, l¢s helechos
Y los bejucos por doquiera truncan.

Las matambas (5), 1oa chusques (§), los earrizos,
Que formaban un toldo de verdura,
Todo deshecho g arrollado cede
Del ealabozo i 1a emcorvada punta.

Con el rostro encendido, jadeantes,
Los unas 4 los otros se estitnulan;
Ir adelante alegres quieren todes,
Romper la filu cada cual procura.

Cantanda i todo pecho (7) la gnaviaa (8),
Canci6n sabrosa, dejativa ¥ rada,
Ruda cual las moutanas autioquenas,
Donde tiene su imperio y fue su cnoe.

No miran en eu srdor A la ¢alebra
Que cntre lag hojas se desliza en foga,
Y presuru3a en 8:1 sesgada marcha,
Ciuta de azogue, abriliaotada undula;

Ni de monos cbservan las manadas
Qus por las ramas juguetones cruzan;
Ni 5o paran & ver de aves alegres
Las mii bamdedag, de pintadas plnmas;

Ni ven los saltos de la in:juieta ardilla,
Ni las nubes de insectos que pulalan,
Ni los verdes Isgartos que huyen listos,
Ni el enjambre de abejas que susurra.

(13 Faja de terrcno.
(2) Arroyo.
(3) Cortur todas las mnlems arbustos y arbolillos de un bos-
que para dejar claro cl espacio y aislados los beoles mayores.

(4) Batiendo.

(6) Cafia nudosa.

(6) Graminea scmejante al carrizo. Chusques scandens.

(?) A vozen cuello.

(8) Canci6n provincial.
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Oonoluye 1a socola (1). De malezas
Queda la tierr+ vegetal desauda.
Los drboles elevan sus cafiones (2)
Hasta perderse en prodigiosa altura,

Semejantes de un tewplo A los pilaras
Que sostienen su toldo de verdura;
Varales largos de ¢se palio inmenso,

De esa bévoeda verde aitas columunas.

El viento ea su follaje entretejid s,
Con voz ahogada y fGnebre susurra,
Como un eco lejano de otro tiempo,
Como un vago recuerdo de ventura.

Los firboles sacudet: sus bejucos,

Cual destrenzada cabellera rubia

Donde tienen gnardados los sromas

Con que el ambiente. en su vaivén, perfuma.
De sus copne galanas se desprende

Una constante, embalsamada lluvia

De frescas flores, de marchitas hcjrs,

Verdes botones y amarillas frutas.

Muestra el cachimbo (8) su follaje rojo,
Cual canastillo que una ninfa pura
En la ficsta de Corpus, lleva ufana
Entre la virgen, inocente turba.
El gnayaedn con su amarilla copa
Luce 4 lo lejos en la selva oscura,
Cualluce entre las nubes una estrella,
Cual grano de oro que la jagua (4) oculta.
El azuceno (5), el floro-azul (6), el cauoce (?)
Y el yarumo (8), en e! monte se dibujan
Como piedras preciosas que recaman
El manto azul que con la brisa undula.

Y sobre ellos gallarda se levanta,
Meciendo sus racimos en la altura,

(1) Véase la nota 3 de la pfigina anterior.

?2) Troncos.

3) Lrythryna velutina,

(4) Arenilla ferruginosa. .

(5) Eaﬁ)ecic de quina, familin de las Robificeas.

(6) Bello &irbol de flores aziiles abandantisimas,
4o 0 Arbol de madera resistente, de flores grandes, amarillas

(8) Arbol ficoide, con hojas anchas, rugosas fisperas, de

H PSR 2 un

gi;ng?aﬁg?tmo por debajo, pero que se 10vierten, y por ¢so ge
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Reota y flexible la altanera palma,

Que aire mejor entre las nubes busca.
Ved otra vez & los robustos peones

Que el mismo bosgue secular circundan;

Divididos estin en dos partidas,

Y un capitin dirige cada una.

Su alegre charla, sus sonoreas rigas,
No se oyen y4&, ni 8u canci6n se escucha;
De una grave atenci6én cuidado serio
8e halla pintado en sus facciones rudas.

En lugar del ligero calabozo
Ia hacha afilada con su mano empuian;
Miran atentos el can6n del frbol,
Su comba ven, 8u inclinacién ealculan.

Y & dos manos el hacha levantando,
Con golpe ignal y precision segura,
Y redoblando golpes sobre golpes,
Cansan los ecos de la_gelva augusta.

Anchas astillag y cortezas leves
Ripidamente por el aire cruzan;
A cada golpe el &rbol se estremecs,
Tiemblan asus hojas, y vacila.... y duda....

Tembloroso nn momento cabecea,
Cruje en 8a corte, y en graciosa curva
Empieza & descender, y rechinando
Sus ramas enlazadas se apanuscan;

Y silbando al caer, cortaado el viento,
Despedazado por los aires zumba... .
Bobre el trouco el pe6n apoyn el hacha
Y el trueno, al lejos, repetir escucha.

Las tres partidas observad. A un tiempo
Para echar una galga se apresuran;

En tres faldas distintas, el redoble
Se oye del hacha en variedad confusa.

Una flla de qrboles picando (1)
Bin hacerlos caer, esté la turba,
Y arriba de ellos, para echarlo encimae,
El mfia copudo por madrino (2) bnscan.

(1) Hacer con ¢l hacha en el arbol un corle de forma semi-
circular para que por su propio peso caiga al recibir ol cmpu;e
por el lado opuesto.

() El &rbol mayor quo se escoge para galga.
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Y récostango andamios en su tronco
Para ccrtarlo 4 regular altura,
Sobre Ias bambas (1) y al andamio trepan
Cuaatro peones c¢e¢en destreza suma.

Y en rededor del corp:lento tronco
Sus hachis baten y 4 compdas sepultan,
Y repiten hiacliazos sobre hachazos
8in deseanssr, aunquea en sador se inundan,

Y vencido por fin. craje el madrino,
Y el otro m4s alld: todos & una,
Las ramas extendidas enlazando,
Con otras ramas enredadas pugnan;

Y abrazando al caer los de adelante,
Se atropelian, se snredan y se empujan,
Y asf arrollados en revuelts tromba
Ea trueno sords, atorrador retumban ...

El vieuto azota el destrozado monts,
T,eves cortezas par el &ire ecruz=n,
Tiemb!a la tierrs, y el estruendo ronen
80 va f parder en Ius lejanas grutas,

Todo queda en silencio. Acaba el dfa,
Toudo en redor dvsolacién anuncis.

Cual hestia santa que 88 eleva al cialo
Se alza callada la inodesta luna.

Troncos tendidor, dsstrozadas ramas,
Y un campo exteniso desolado alumbra,
Donde se ven como fantasmas nsgros
Ties viejos troncos, centinelas mudas.

CAPITULO iI

Que trata ds la limpia y ahono de los terrenos, muy espscialmen-
_/ta por el método de¢ la quems. De la manera de hacer las
habitaciones, y de 12 siembra.

Un mos se pasa, 1l sol desda la altura
Manda & la Rogs, vertical su rayo;
Y4 los troncos, 1as ramas y 1as hojas
Ian tostado los vientos del verano.

I.as hojas en las ramas se encartuchan (2),
Sobre los troncos se blanquean los ramos,

(1) Partes.zalientes 6 vrotuberancias que tienen algunos fir-

les. -
) Arrollares en forma de cucurucho.
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Y las secas cortezas se desprenden
De trecho en trecho de los troncos largos.

Aquf y allf la enredadera verde
Timida muestra sus priteros tallos,
La guadua ostenta su primer retohio
De terciopelo de color castafio.

Y4 el verano llegb para in queina;
Lg Candelaria (1) yd sa va acercando;
Be un domivgo & medio df:. El viento
Barre las nubss en el cielo claro.

Por la orilla del monte los peones
Vagan al rededor del derribado,
Con los hachones de cortezas teeas
Con flexibles bejicos amarrados.

Prenden la puunta del hachén con yeaca,
Y brotando le llama al veuntearlo
Varlos fegones en contorno encienden,
La Roza toda en derredor cercando.

Lame Ia 1lama con su inquieta lengua
La blanea barba (2) i los tendidos palos;
Prende eu las hoj.s ¥y chamizas (3) secas,
Y se avanza, temblante, serpeando.

Vese de lejos 1a es;.fral del humo
Que tenue brota caprichoso y blanco,
O lento sube en copos sobre copos
Como blanoo aigod6n escarmenado.

La llama crecs; envueiva la madera
Y se retuerce en los nudosos brazos,
Y #ilba, y desigual chisporrotea.
Lenguas de fuego por doquier lanzando.

Y el fuego envnelto en remolinos de humo,
Por los vientos contrarios azotado
Se alza & los cielos, 6 & lo lejos prende
Nuevas hogueras cou crecionis estrago.

Ensordecen los aires ¢i traquido
De las gnaduas y troncos reventando,
Del huraeéin el mugidor empuje,
Delas llamas el trueco redoblacdo.

~ (1) La fiesta que se¢ hace & Nuestra Seiiora el dia de 1a Puri-
ficacién, en el mes de Febrero.
(3) Musgo.
(8) Chamarasca.

R T Y S
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Y nubes sobre nubes se amontonan
Y seelevan, el cielo encapotando
De un humo negro que arrebata chispas,
Pardas cenizas y quemados ramos.

Aves y fleras asustadas huyen;
Pero encuentran el fuego & todos lados,
El fuego, que 8e avanza lentamente
Estrechando &u circulo incendiario,

Al ave que su prole dejar teme,
La encierra el humo, al rededor volando,
Y con sus alas chamuscadas cae
Junto del nido que le fue tan caro.

Aquf y allé se vuelve la gerpiente
Buscando una salida, y en su espanto
Se exaspera, 8e enrosca, ss retuerce,
Y el faego cierra el reducido campo.

Del aire al soplo se dilata el humo
Hasta que llena el anchuroso espscio;
Rosados se perciben los objetos;
Redondo y rojo el sol se ve sia rayos.

Sobre el monte, la Roza y el contorno
Tiende la nochs su caliado manto
Berdado con las chispas del inecendio
Que paresen cocuyos revolando.

Y con la incierta iuz de mil fogones,
Restos aun vivos del ardiemte estrago,
Se ve de lejos la quemada Roza
Qual vivac do un ejérsito acampado.

El lunes de mahana los peones
Van, en la Roza, & improvisar un rancho (!);
Como hormigas arrieras (2) se dispersan
Los materiales cada cual buscando,

Van llegando cargados con horquetas,
Estantiltos (3), soleras, encafiados,
Latas y paja y ruedas de bejuco,

Y todo en un plancito amontonando.

En Ifnea recta clavan tres horquetas,
Y echean sobre ellas Ia cumbrera ea alto
Para forinar ¢l rancho vara en tierra (4),
Oon ua pegueiio alar al otro lado.

1) Chacra.

?) Neurbptera. :

(8) Pilares delgados, de madera resistente.
(4) Especie de choza.
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Atan los encafiados con bejaco
En la larga cumbrera recostados,
Y formando sobre ellos una reja
Acaban de enlatar (1) con &gil mano.

Empezando de abajo para arriba
El rancho en derredor van empajando (2);
Pajas diversas confundidas mezclan,
Palmicho (3), santaines (4) y rabihorcado (5).

Y despuds de formarle el caballete
Lo dividen en dos con un cercado.
Del un lado colocan la cocina,

De habitacion les serviré el contrario.

Hacen la barbacoa (6), en que colocin
Las ollas, las cucharas y los platos;
Ponen la vara de colgar 1a carne,

Y las tres piedras de fogbn debajo.

La piedra de moler en cuatro estacas
Aseguran muy bien, y en otras cuatro
Sientan una cuyabra (7) aparadora (8),
Y £ sa lado, con agua, un calabazo (9).

Es hora ds sembrar. Y4 los peones
Con el catabre (10) sembrador terciado,
Se colocan en flla al pie del monte,
@uardando de distancia cuatro pasos;

Y con un largo reeatén de punta
Hacen los hoyos con la diestra mano,
Donde arro&an mezclada la sewmilla:

(Un grano de frisol (11), de mafz cuatro).

Dan con el mismo recat6n un golpe
8Sobre el terr6n, para cabrir el grano,
Y otros hoyos haciendo, en recto sarco,
Biguen de frente y avanzando un paso.

(1 y 2) Cubrir la armaz6n del techo con latas y después con
ajs.

. j(3) Palma. Género Orecodoxa.

(4) Pequefia palma. Género Oreodoxa.

(3) Planta de hojas anchas.

(6) Aparador de caiias 6 de guadua.

(?) Utensi'io hecho por los campesinos con la mitad de una
calabaza, para los usos domésticos.

(8) Recipiente.

(9) Calabaza seca y bucca.

10) Utensilio.

11; Frijol.
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Se miran desplegadoa en guerrilla,
Como hrciendo ejercicio los soldados;
Como blancas manadas de corderos,
Sobre el oscaro fondo del quemado.

Captando alegres, siempre la guavina,
Tenidos de carbdn, siguen sembraudo,
Haciendo calles paralelas, rectas....

Y al llegar la oracidn vueiven al rancho.

CAPITULO III

Método sencillo de regar 1as sementeras, y provechosas adverten-
cias para espantar los animales yue hacen dafio e¢u los granos.

Hoy es domingo. £n el vecino pueblo
Las catopanas con jibilo repican;
Del mercado en la pluza yi hormiguean
Los campesinos al salir de misa.

Hoy han resuelto los vecinos todos
Hacer 4 la patrona rcgativa,
Para pedirle que el verano cege,
Pues lluvia y4 1as rozas necesitan, =
De golpe (1) el gran rumor calia en |
El sombrero, 4 una vez, todos ge quita
Es que 4 la puerta de la iglesia agomg
La procesién en prolougada fila. .
Va detrfis de la ¢ruz y los cirinleg ‘
Una imagen llevada gn andas limpiag, !
Do la que siempre, &u en imagen tosca, l

a plaza,
n....

Llena de gracia y de pureza brilla,

Todo el pueblo la sigue, ¥ en voz
Sus oraciones éada cual recita,
Buplicando & loa cielos que derramen
Fecunda lluvia que 18 tierra ansia. .

jHay algo de sublime, algo de tierno ‘
En aquella craclon pura y sencilla,
Inogente paréifrasis del pueblo !
Del-** Panos hoy el pan de cada dfal”

Nuestro patron y el grupo de peones
Mezclados en la turba se divisan
IMurmurs nd0.8us rezos, porque saben
Que Dios 8u creja & nuestro Tluego incling

baja

e ————

(1) De repente. e S e

L
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Pero, no. Yo no qaiero con vosotros
Asistir & esa hlumilde rogative;
Porque todos nosotros somos suhios,

no quisimos asistir 4 mnis4.

Y y# la m sda va quitando al pueblo
El Guico tesoro que tenfa.

(Una duda me queda solaments:
¢ Cot qnué le pagarfi lo que le qrita ?)

Brotaron del mafz en cada hoyo
Tres 6 cuatro maticas amarillas,
Que con dos hojas anchas y redocndas
La tierna mata del frisol abriga.

Salpicada de estrellas de esmeralda
Desde lejos 1a Roza se divisa;
NManto real de terciopelo negro
Que las espaldas de un titén cobija,

Aborlonados (1) sus airosos pliegues
Formados de cahadas y colinas;
Con el humo argentado de su rancho,
De sus quebradas con la blanca cinta,

El mafz con las lluvias va creciendo
Henchido de verdor y lozanfa,
Y en torno dél, entapizando el suelo
Va naciendo la yerba entretejida.

Por doquiera se prenden los bejucos
Que la silvestre enredadera estira;
Y en florida espiral trepando, envuelve
Lias calias del mafz la batatilla. (2)

Sobre esa alfombra de amarillo y verde
Los primeros retoiios se divisan,
Que en grupos brotan del cortado tronco
A quien su savia exuberante quitan.

Y4 lleg6 la deshierba; (3) la ancha Roza
De peones invade la cuadrilla,
Y armados de 2zad6n y calabozo
La yerba toda y la maleza limpian.
Queda el mmafz en toda su belleza,
Mostraudo su verdor en largas filas,

o

Acanillados.
Conval vulo.
Desyerba 6 escarda.
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Ea las cuales 86 va la frisolera (1)
Oon Iajo tropical entretejida.

"

@26 bello es el mafz] Mus la costumbre
No mos deja almirar su bizarria,
Ni agradecer al cielo ese presente,
So6lo porgue 1o da todos 1os dias.

El d0n primerc gue ‘‘con mano larga ?
Al Nusvo Mundo el Hacedor destina;
&1 mds vistoio patellon que unduls
De iz virgen Awmwdrica ea a8 cias,

Contempiad una mabha, A cada lado
De su calla robusia y awarilla,
YPenden sus tierdas hoja arqueadas,
Por s! ambiente jugietdn mecidas.

Bu ple desnudo los anillos wuestra
Que 4 trecho igual sobre 8us nudos brillan
Y racimos de dedos eiegauies, ;
Eu los cuales parece que se empina.

hids distautes las hojas hacia abajo
Méis ractas y agrupadas hecia arriba, :
Donde smpieza i mostrar timidamente .3
BSus blanoos tilos (2) Ia primera 6spiga,

Bemejante & una joven de quince afios |
De esbeitas formas y de frevte ergnidy,
Rodeada de alegres companeras ;
Rebegando salud y ansiando dicha, |

Forma el viento al mover sus lar
Ei runior de dulzura indeflnida
De lcs trajes de seda que 86 rozan
Ern el baiie de boudas de una nina.

Se derpliegan al g0l y e levantan
Y6 doradas, tembiando, 1ss espigas,
Que scbresaien cual penachos jaideg
De un escusdrén en las revueitas:filas,
Brota el blondo cabello del filote (3)
Que muelleipente 8l despuvtar se incling -
Bl mansc viento con sus hebrag juega, !
¥ carinoss el &ol 1as tuesta 7 riza,

M ———

£48 hojas,

(1) Mata de frijol. T
(2) Xema floval.
(8 Xl fruto del maiz en la primers ¢pocy de su desarrolio

f
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La mata el seno suavewente abulta
Donde la tusa (1) aprisionada cria,
Y allf los granos, como blancsas perlas,
Cuajan envueltos en sus hojas finas.

Los ch6eolos (2) se ven & cada lado,
Como rubios gemelos que reclinan
En los costados de su joven madre
Sus dor:das y tiernas cabecitas.

El pajarero (3), nifio de diez afios,
Desde sn andamio sin cesar vigila
Las bandadas de pédjaros diversos
Que hambrientos viensn 4 ese mar de espigas.

En el extremo de una vara larga
Coloca su sombrero y su camisa,
Y silbando, y cantando, ¥ dando gritos,
Dias enteros el sembrado caida.

Oon su churreta (4) de flexibles guasecas (5)
Que fuertemente al agitar rechina,
Desbandadas las aves se dispersan,

Y fugitivas corren las ardillas.

Los pericos en circulos volando
En caprichosas espirales giran,
Dando al 8ol ea plumaje de ssmeralda
Y al aire su galvaje algarabfa.

Y sobre el verde manto de la Roza

. El amarillo de loa toches (6) brilla,
Cual onzas de oro en la carpeta verde
De una mesa de juego repartidas.

Meciéndose galdn y enamorado
Gentil turpial (7) en la flexible espiga,
Rabf con nalas de azabache, ostenta
Su bella pluma y su canciébn divina.

—_——

e Tl Eofis e -

(1) Eje esponjoso y ligeramente lefioso de l1a mazorca en don-
de se forman los granos de maiz.

(2) La mazorca en su estado tierno.

(3) Persona encargada de espavtar bandadas de pijaros.

(4) Cuerda medianamente gruesa, tejida en trenza y termina-
da en una especie de fleco 6 p ncel fibroso.

(5) Corteza filamentosa de algunos firboles.

(6) Bellisima ave de ;color amarillo y negro. Género Ictenus,
familia Conirrostros.

(7) Género Ictenus, familia Conirrostros.
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Ei duro pico dei chambn (1) desgarra
De lus dt)j‘ds dei ¢hibcoly las fbras,
Dejindo ver ens granss curl jog aientes
De una beiia &l ravés de su sonrisa..

Su nido uo.ro-um cuelga el r-h}u”go (2
De un Arboi €8 ius TamAs “ﬁieud dus,

Y se ca}umpi Ul!\:“(‘.ullﬂl-\a al viento,

Incenssric de rastica capilia.

La boba (3), el eﬂrr:qnf (4}, 1a guacamaya (5)
Bl afrechare (), el diestads (7), la mirla,
Cou 8USs ph-m 3588 ue metal qua starden,
Cantan; gritan, gorjean, siipan, chillan.

De g recoleceibn de fruLos ¥ dc mjv;;g deben alimentarse 108

Yﬁ cho el 'urrf (3)
‘Lm‘go y agudo, en la
Y6 ia Rozn 58 va .mbr
Cori los {irones de at
Lanza 1a chaoza
L vara de hum
s que wntes {ue 6
8o levanid,

”
{

gl f.ug\.
Yi tiene preparado e
Cuando el pebu iy lis

]
S LV
o

———— e =
(1) Péjaro negro. Genero Chrotophaga major, " familia Scan®
o b Ton o3 - - -
Ly :‘:,:‘::ﬁ:‘:iﬂf GulRr o e reicn s 100 '
OGN /1 [ 7 b _ua
X mand s jor

B s v maiado, Gtnero AT

{4) Pijaro :‘e u_g‘ lar temafio, da ¢
amarillo. nuu.tm‘.C‘:‘A"...'sastx")" g olor ver¢

(5) Guacamayn. G(.ner

(6) Gorrion. Gu,mu v 7

(7y Tucdn, de la familia d,r- s 8a

2ans

{8) bspec:ne de pave silvgat ‘,.,U‘ nﬂnres

den do Jag Qalliuicens.
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Su seno prominente 4 medias cubre
La camisa de tira de arandela,
En donde se sepulta su rosario
Con sus cuentas de oro y su pajuela (L)

Un tanto cortas, negras y brillantes,
De su negro cabello las dos trenzas,
Rematando sus puntas en cachiumbos (2)
Graciosamente por la espalda cuelgan.

Pero vedla cascando tnazamorra,
O moliendo e¢n su trono, que es la piedra ;
A su vaivén cachumbos y mejillas,
Arandelas y geno, todo tiembla.

Atrreglado el fogén alza dos cllas,
Y loe frisoles echa en la pequena;
Va en la grande & poner la mazamorra,
De su que%mcer la operacién més seria.

Se moja en agua-masa (3) las dos manos,
Las pone encima de ceniza fresca,
Las sacude muy bien, y en la agua-masn
Ias lava luégo y la ceniza deja.

De agua-maesa y arroz (4) llena la ollas,
Le echa la bendicién, y la menea
Con el ahumado mecedor (5) de palo;
Sopla el fogén y aviva la candela.

Acaba de moler, y con la masa
Va extendiendo en las manos las arepas,
Colécalas después en la cayana (6),
Y tostadas de un Jado las voltea.

Y luégo las entierra en el rescoldo,
Y brasas amontopa encima de ellas,
Y chécolos encima de 1as brasas
Pone 4 asar recostados & la piedras.

Xstos se van dorando poco & poco;
Los granos al calor se caponean (7)

(1) Lamiunita de oro 6 de plata.
(2) Tirabuzones.
d(3) Agua con la harina que resulta al lavar el maiz quebran-
tado.
(4) El malz cascado y lavado.
(8) DPaleta de maders.
(6) Vasija redonda de barro.

cul(()3_) Abrirse los granos en forma de flor por la influencia del
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Y exhalan unolor ...! que sun los peones
Cuando vienen, un chézolo se llevan,

A las dos da la tarde suena el cacho (1)
Para que todos hacia el rancho vengan,
Pues ya estd la comida. Van llegando
Y en el suelo sentados fornxan rueda.

El muchacho que ayuda en la cocina
Reparte & los peones las arepas;
De frisoles con carne de marrano
Un plato lleno & cada par entrega.

En seguida les da la mazamorra,
Que algunos de ellos con la leche mezelan;
-Otros se bogan (2) el caliente claro,
Y se toman la leche con la arepa.

Medio cuarto (3) de dulee (4) meleochudo (5)
Les sirve para hacer la sobremesa,
Y una totuma rebosando de agua:
Su comida magnifica completa.
{Salve, segunda trinidad bendita,
Salve, frisoles, mazamorra, arepal
Con nombraros no mfs se siente hambre.
‘*i No mucra yo sin que otra vez os vea | *

Pero jay, gran Dios! algunos petulantes
Que 86lo porque han ido & tierra ajena
Y han comido jamén y carnes crudas,
De su cowmida y su nifiez reniegan!
Y escritores parciales y vendidos (1)
De las papas pregonan la excelencia,
Pretendiendo amenguar ls mazamorrs,
Con la ealumnia vil, sin conocerla.

Yo quisiera mirarlos en Antioquia
Y presentarles la totuma llena
De mazamorra de espenjados granos,
Mfs blancos que la leche en que se mezelan;

(1) Bocina.
(2) Beber un liquido con rapidez y sin detenerse. )

(3) La octava parte de una libra.
(4) Sustancia concreta que se saca del jugo de )a caia de

azucsar.
(8) B'ando, cléstico y de consistencia correosa.

* J. B. Caro.
() Marroquin y Carrasquilla.
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Que metieran en ella la cuchara,
Y que de granos la sacaran llena,
Cual isla de marfll que en leche flota,
Como mazorca de nevadas perlas;

Y que dejando chorrear el claro
La comieran después, y que dijeran,
Si es que tienen pudor, #i con las papas,
Alguno habr& que compararla pueda.

Ohl comparar con el mraiz las papas.
Es una atrocidad, una blasfemia!
jComparar con el rey que se levanta
La ridfcula chiza (1) que se entferra!

Y 3qué dirfan si fricoles verdes
Con el mote (2) de ch6colo comieran
Y con una tajada de aguacate
Blanda, amarilla, mantecosa, tierna H

iS1 una postrera (3) de espumosa leche

Con arepa de chécolo bebieran,

Una arepa dorada envuelta en hojas.

Que hay que soplar porque al partirla humea !
1Y la natilla....? Oh! la mfis sabrosa

De todas 1as comidas de la tierra,

Oon aquella dureza tentsdora

Con que sus flancos ruborosos tiemblan. ...?

1Y tG también, l1a fermentada epn tarros,
Rewedio del ealor, chicha antioquefia !
Y el mote, 1os tamales (4), los masatos %),
E) gaarrGs (6), los bufiuelos, la conserva
;Y mil y mil manjares deliciogos
Que da el majz en variedad inmenga....!
Empero con la papa, la vil paps,
iQué coza puede hacerse ...? No comerla.

A veces el patr6n lleva & la Roza
A los nifos pequefios de 1a hacienda,

Después de conseguir con mil trabajos
Que conceda la madre la licencia.

(1) Gusano de tierra que ataca de pr(-ferenc_:ia 1a rajz de 18

(2) Maiz cocido y condimentado.
(3) La leche postrera que s¢ ordefia de 1a vaca.

pt

W

(4) Pastel hecho con masa de majz y carne de cerdo.
(6) Preparaciones hechas con masa de muiz, dulce y agus.
(6) Bebida preparada con maiz, aguay o

zYicgr.
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4 Sale Ia gritadora, alegre turba,
: 3t A auistir juguetona & lx cogieadu (1),
Con carrivies y jigneras (£) ievciados
Cu ! los peounes sus costatles llevan.
;:Quidn puede ealeul v las wil delicias
Que proporciona tan sabrosa Hesta.. .. ?
Amalaya (3) volvers 4 aguellos tiempos!
Awnnlaya esa edad pura y ristena!
Avaro guards el corazdn del hombee
f:ox recuerdos que del niito quedan;
e rayo de sol en una cireal,
13 el tesoro de la edad provecta.

Tawmbién la juventud recuerdos gnarda
De placeres sin fin.... pero con rvezain.
T,2p memorias campestres de la intancia
P'ienen sicinpra el sabor de I inoetencin.

Esog reciterdos cen olor de helecho
SBon el idiiio de [a edad primera,
tSon Ia planta pardsita del hombre
Quae, uun seco el drbol, gu verdor censerva,

Pero, en tanto vosotros, pobres secios
De uona Escuela de Artes v ds Ciencias,
Siemypre en medio de libro3 5y papzles
Y viviendo en cindades opulentas;
Nacidos en la aleoba empapelada
De una chsa siu patios y sin haerta,
Y que jamfis oiro drbol econocist-is
Que el naranjo del patio de la escuela!
Vosotros jay! cuyos primeros pasos
i Se dieron en alfombrss y en esterny
Y, lo que es mdis horrible, jcon botines!
Vasotros que nacisteis coa chagueta!

; Vosotros, que 120 os criasteis en camisa
5 Cruzando montes y saltando cereas,
iOh!no podéis saber, desventarados,
Cudinta es 1a dicha que un recuerdo encierra!
3Con cufl, decidme, alegraréis vosotros
: De Ia helada vejez las horas lentus,
8i no tuvisteis perres ni gallinas

T

(1) La recoleccidn de los frutos.
> (2) 8acos de cabuyas.
- (3) Desco vehementic.
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No endulzarin vuectios posticroa dias
Kl sabrogo balar de las ovejay,
De las vacas el nombre, nuny por uno,
La imagen del solar (1), piedra por piedra;
T.as sabaletas (2) conservadas vivas,
Eirviendo de vivero una batea;

Las moras y guayabas del rastrojo (3),
il eolumpio del guamo (4) de ia huerta;
La golondrina 4 1a oraci6éo volando

Al rededor de las tostadas tejas,

Xa queja del pichién aprisionado,

La siemipre dulce reorensiéon niaterng;
La cometa enredada en el papayo (3),

Los primeros percizos de LBiarbella.. ..

Euo fin.... vuesira vejez serd horrorosa,

Pues no habéis asistido 4 una cogienda.

(1) Terreno limpio y cereado.

(2) Pequefio peje szmejante 2l sébalo,

(8) Bosque de arbustos.

(4) Arbdol del géaero Inga.

(8) Arbol frutal de la familia de 1as Enforbificeas,
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